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Félicitations!
Vous venez d'acquérir un article de
grande qualité. Avant la premiére utili-
sation, familiarisez-vous avec l'article.
Pour celq, veuillez lire
attentivement la notice
d'utilisation suivante.
Utilisez l'article uniquement comme in-
diqué et pour les domaines d'utilisation
mentionnés. Conservez bien cette no-
tice d'utilisation. Si vous cédez l'article a
un tiers, veillez & lui remettre I'ensemble
de la documentation.

Etendue de la livraison

1pompe pour pied
1tube de pompe avec 3 embouts
1 notice d'utilisation

Caractéristiques techniques

Dimensions:env.33x22x9cm
(LxIxh)

Longueur du tube : env.135 cm
Pression nominale : env. 0,2 bar (2,9 psi)
Cylindrée:env. 41

Date de fabrication (mois/année) :

12/2024

Utilisation conforme a sa
destination

Cet article sert de pompe & air pour un
usage priveé.

Consignes de sécurité

A Danger de mort !
* Ne laissez jamais les enfants sans sur-
veillance avec le matériel d'emballage.
Il existe des dangers de suffocation.
A Risque de blessure pour les
enfants !

* Les enfants ne doivent utiliser l'article
que sous la surveillance d'un adulte.
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» Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'article. Avertissez en particulier les
enfants du fait que l'article n‘est pas
un jouet.

« Larticle doit étre rangé hors de portée
des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

A Risque de blessure !

* Aucune modification ne doit étre
apportée a l'article !

» Avant chaque utilisation, vérifiez que
I'article n'est pas endommagé et ne
présente pas de signes d'usure. L'article
ne doit étre utilisé qu'en parfait état !

A Eviter les dommages
matériels !

« Utilisez uniquement des adaptateurs
de pompe appropriés, tels que ceux
fournis.

Branchement

e Pour gonfler (INFLATE) ou dégonfler
(DEFLATE) un article de gonflage
(non compris dans I'étendue de la
livraison), vissez lI'extrémité du tube de
pompe (2a) dans le sens des aiguilles
d'une montre sur le c6té correspon-
dant de la pompe (1) (fig. A).

* Pour utiliser un embout de pompe
adapté & l'article gonflable (non com-
pris dans I'étendue de la livraison),
connectez I'un des embouts (2b) en
appuyant et en tournant sur le tube
de pompe (2) (fig. B).

Utilisation

1. Placez l'article sur une surface droite.
2.Branchez I'extrémité du tube de
pompe a un article gonflable & l'aide
d'un embout approprié.
3.Appuyez sur la pompe pour gonfler
I'article ou laissez I'air s'échapper.
4.Dévissez le tube de pompe dans
le sens inverse des aiguilles d'une
montre.



Stockage, nettoyage

Lorsque vous n'utilisez pas l'article, ran-
gez-le toujours dans un endroit sec et
propre d une température ambiante.
Nettoyez l'article uniquement avec

un chiffon de nettoyage humide, puis
l'essuyez.

IMPORTANT ! Ne lavez jamais avec des
produits de nettoyage agressifs.

Mise au rebut

* e Ce produit est recyclable. Il est
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soumis a la responsabilité
élargie du fabricant et est
collecté séparément.

& Eliminez le produit et les maté-

riaux d'emballage conformé-
%ﬂ ment aux réglementations

locales actuelles en vigueur.
Conservez les matériaux d'emballage
(comme les sachets en plastique) hors
de portée des enfants. Vous obtiendrez
plus d'informations relatives a I'élimina-
tion du produit usagé auprés de votre
commune ou de votre municipalité.
Eliminez le produit et 'emballage dans
le respect de I'environnement.

Le code de recyclage est utilisé
a’;) pour identifier les différents
Y matériaux & retourner dans le
cycle de recyclage. Ce code se compose
du symbole de recyclage, représentant
le cycle de recyclage ainsi que d'un
numéro identifiant le matériau.

Indications concernant

la garantie et le service
aprés-vente

Larticle a été produit avec grand soin et
sous un contrdle constant. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH accorde au
client final privé une garantie de trois
ans sur cet article & compter de la date
d'achat (période de garantie) conformé-
ment aux dispositions suivantes.

La garantie ne vaut que pour les défauts
de matériaux et de fabrication. La
garantie ne couvre pas les piéces sou-
mises & une usure normale, lesquelles
doivent donc étre considérées comme
des piéces d'usure (comme p. ex., les
piles), de méme qu'elle ne couvre pas les
piéces fragiles, telles que les interrup-
teurs ou les piéces fabriquées en verre.
Les réclamations au titre de cette
garantie sont exclues si l'article a été
utilisé de maniére abusive ou inappro-
priée, hors du cadre de son usage ou du
champ d'application prévu ou si les ins-
tructions de la notice d'utilisation n‘ont
pas été respectées, d moins que le client
final ne prouve que l'article présentait
un défaut de matériau ou de fabrication
n'‘étant pas di a I'une des conditions
mentionnées ci-dessus.

Les réclamations au titre de la garantie
ne peuvent étre adressées pendant la
période de garantie qu'en présentant

le ticket de caisse original. Veuillez
pour cela conserver le ticket de caisse
original. Ceci s'applique également aux
piéces remplacées et réparées.

Si vous avez des plaintes a formuler,
veuillez d'abord contacter le service
d'assistance téléphonique ci-dessous
ou nous contacter par courrier électro-
nique. Si le cas est couvert par la ga-
rantie, nous nous engageons - d notre
appréciation - a réparer ou & remplacer
I'article gratuitement pour vous ou a
vous rembourser le prix d'achat. Aucun
autre droit ne découle de la garantie.
Vos droits légaux, en particulier les
droits de garantie contre le vendeur
concerné, ne sont pas limités par cette
garantie.
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* Article L217-16 du Code de la
consommation
Lorsque l'acheteur demande au ven-
deur, pendant le cours de la garantie
commerciale qui lui a été consentie
lors de l'acquisition ou de la réparation
d'un bien meuble, une remise en état
couverte par la garantie, toute période
d'immobilisation d‘au moins sept jours
vient s'ajouter a la durée de la garantie
qui restait & courir. Cette période court
& compter de la demande d'interven-
tion de l'acheteur ou de la mise & dispo-
sition pour réparation du bien en cause,
si cette mise d disposition est posté-
rieure & la demande d'intervention.
Indépendamment de la garantie com-
merciale souscrite, le vendeur reste
tenu des défauts de conformité du
bien et des vices rédhibitoires dans les
conditions prévues aux articles L217-4
& L217-13 du Code de la consommation
et aux articles 1641 a 1648 et 2232 du
Code Civil.

Article L217-4 du Code de la
consommation

Le vendeur livre un bien conforme au
contrat et répond des défauts de confor-
mité existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de
conformité résultant de I'emballage,
des instructions de montage ou de
l'installation lorsque celle-ci a été mise
& sa charge par le contrat ou a été
réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la

consommation

Le bien est conforme au contrat:

1° S'il est propre a lI'usage habituelle-

ment attendu d'un bien semblable et,

le cas échéant:

« s'il correspond d la description don-
née par le vendeur et posséder les
qualités que celui-ci a présentées a
l'acheteur sous forme d'échantillon
ou de modeéle;
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« s'il présente les qualités qu‘un ache-
teur peut légitimement attendre eu
égard aux déclarations publiques
faites par le vendeur, par le producteur
ou par son représentant, notamment
dans la publicité ou I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques

définies d'un commun accord par les

parties ou étre propre d tout usage
spécial recherché par l'acheteur, porté

& la connaissance du vendeur et que

ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la
consommation

L'action résultant du défaut de confor-
mité se prescrit par deux ans & comp-
ter de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie

¢ raison des défauts cachés de la
chose vendue qui la rendent impropre
¢ l'usage auquel on la destine, ou qui
diminuent tellement cet usage que
l'‘acheteur ne l'aurait pas acquise, ou
n'en aurait donné qu‘un moindre prix,
s'il les avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil
L'action résultant des vices rédhibi-
toires doit étre intentée par l'acquéreur
dans un délai de deux ans & compter
de la découverte du vice.

Les pieces detachees indispensables
a |'utilisation du produit sont dispo-
nibles pendant la duree de la garantie
du produit.

IAN : 476735_2407
Service France

Tel.: 0800 919 270
E-Mail: deltasport@lidl.fr

Service Belgique
Tel.: 0800 12089
E-Mail: deltasport@lidl.be

*n'est valable que pour la France



Gefeliciteerd!
Met uw aankoop hebt u voor een hoog-
waardig artikel gekozen. Zorg ervoor dat
u voor het eerste gebruik met het artikel
vertrouwd raakt.
Lees hiervoor de volgende
gebruiksaanwijzing zorgvuldig
door.
Gebruik het artikel alleen zoals om-
schreven en voor het aangegeven doel.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing goed.
Geef alle documenten mee als u het
artikel aan iemand anders geeft.

Leveringsomvang

1x voetpomp
1x pompslang met 3 x hulpstuk
1x gebruiksaanwijzing

Technische gegevens
Afmetingen: cd.33x22x9cm (I xb x h)
Slanglengte: ca.135cm

Nominale druk: ca. 0,2 bar (2,9 psi)
Slagvolume: ca. 4|

Productiedatum (maand/jaar):
12/2024

Beoogd gebruik

Dit artikel dient als luchtpomp voor
particulier gebruik.

Veiligheidstips

A Levensgevaar!

¢ Laat kinderen nooit zonder toezicht
alleen met het verpakkingsmateriaal.
Er bestaat verstikkingsgevaar.

A Kans op lichamelijk letsel bij
kinderen!

+ Kinderen mogen het artikel alleen
onder toezicht van een volwassene
gebruiken.

+ Kinderen mogen niet met het artikel
spelen. Wijs kinderen uitdrukkelijk op
het feit dat het artikel geen speelgoed
is.

» Het artikel dient buiten bereik van kin-
deren te worden opgeslagen wanneer
het niet wordt gebruikt.

A Kans op lichamelijk letsel!

» Het artikel mag niet worden gemodi-
ficeerd!

» Controleer het artikel voor elk gebruik
op beschadigingen of slijtage. Het
artikel mag alleen in goede staat
worden gebruikt!

Voorkomen van materiéle
schade!

» Gebruik uitsluitend geschikte pom-
padapters zoals de pompadapters die
zijn meegeleverd.

Aansluiting

e Draaivoor het oppompen (INFLATE)
of leegpompen (DEFLATE) van een
opblaasartikel (niet meegeleverd)
het uiteinde van de pompslang (2a)
rechtsom aan de desbetreffende zijde
van de pomp (1) in (afb. A).

« Om een voor het opblaasartikel (niet
meegeleverd) geschikt pomphulp-
stuk te gebruiken, sluit u een van de
hulpstukken (2b) aan door deze op
de pompslang (2) te drukken en te
draaien (afb. B).

Gebruik

1. Zet het artikel neer op een viak opper-
viak.

2.Sluit het uiteinde van de pompslang
met een geschikt hulpstuk aan op een
opblaasartikel.

3.Zet uw voet op de pomp en pomp het
opblaasartikel op of leeg.

4.Draai de pompslang linksom los van
de pomp.

NL/BE 7



Opslag, reiniging

Bewaar het artikel wanneer u dit niet
gebruikt altijd droog en schoon op ka-
mertemperatuur.

Reinig het artikel alleen met een voch-
tige schoonmaakdoek en droog het
vervolgens af.

BELANGRIJK! Reinig nooit met agres-
sieve reinigingsmiddelen.

Afvalverwerking

‘0‘ Voer het artikel en de verpak-

» kingsmaterialen af in overeen-
%ﬂ stemming met de actuele lokale

voorschriften. Berg verpakkings-

materialen (zoals bv. foliezakjes) op
buiten het bereik van kinderen. Bijko-
mende informatie over de afvoer van
het onbruikbaar geworden artikel krijgt
u bij uw gemeente- of stadsbestuur.
Voer het artikel en de verpakking
milieuvriendelijk af.

De recyclingcode dient om
a’;) verschillende materialen voor
YY  recyclingdoeleinden te kenmer-
ken. De code bestaat uit een recy-
clingsymbool voor de recyclingcyclus en
een nummer dat het materiaal ken-
merkt.

Opmerkingen over garantie
en serviceafhandeling

Het artikel werd met de grootste zorg-
vuldigheid en onder permanent toezicht
geproduceerd. De firma DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH verleent
particuliere eindklanten op dit artikel
drie jaar garantie, te rekenen vanaf de
datum van aankoop (garantietermijn)
en dit op grond van de volgende bepa-
lingen. De garantie geldt alleen voor
materiaal- en verwerkingsfouten.
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De garantie is niet van toepassing op
onderdelen die aan een normale slijtage
onderhevig zijn en daarom als slijta-
geonderdelen te beschouwen zijn (bv.
batterijen) en evenmin op breekbare
onderdelen zoals schakelaars of onder-
delen die van glas gemaakt zijn.

Uit de garantie voortvloeiende claims
zijn uitgesloten als het artikel onvakkun-
dig, verkeerd of niet in het kader van de
voorziene bepaling of in het kader van
het voorziene gebruiksdoeleinde gebruikt
werd of indien richtlijnen in de gebruiks-
aanwijzing niet in acht genomen werden,
tenzij de eindklant aantoont dat er spra-
ke is van een materiaal- of verwerkings-
fout die niet op één van de hoger vermel-
de omstandigheden gebaseerd is.

Uit de garantie voortvloeiende claims
kunnen alleen tijdens de garantieperi-
ode op vertoon van de originele kassa-
bon ingediend worden. Gelieve daarom
de originele kassabon te bewaren. De
garantieperiode wordt door eventuele
reparaties op grond van de garantie,
wettelijke waarborg of coulance niet
verlengd. Dit geldt ook voor vervangen
en gerepareerde onderdelen.

Gelieve u bij klachten in eerste instantie
tot de hieronder vermelde servicehotline te
richten of met ons per e-mail contact op te
nemen. Is er sprake van een garantiegeval,
dan wordt het artikel door ons - naar onze
keuze - voor u gratis gerepareerd, wordt
het vervangen of wordt de aankoopsom
terugbetaald. Verdere rechten op grond
van de garantie bestaan niet.

Uw wettelijke rechten, in het bijzon-

der rechten op garantie tegenover de
betreffende verkoper, worden door deze
garantie niet beperkt.

IAN: 476735_2407

Service Belgié
Tel.: 0800 12089
E-Mail: deltasport@lidl.be



Herzlichen Gliickwunsch!
Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fiir einen
hochwertigen Artikel entschieden.
Machen Sie sich vor der ersten Verwen-
dung mit dem Artikel vertraut.

Lesen Sie hierzu aufmerksam

die nachfolgende

Gebrauchsanweisung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie be-
schrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese
Gebrauchsanweisung gut auf. Handi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang

1x FuBpumpe
1x Pumpenschlauch mit 3 x Aufsatz
1x Gebrauchsanweisung

Technische Daten
MaBe:ca.33x22x9cm (LxBxH)
Schlauchléinge: ca.135cm
Nenndruck: ca. 0,2 bar (2,9 psi)
Hubvolumen: ca. 4 |

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):

12/2024
BestimmungsgemdiB3e
Verwendung

Dieser Artikel dient als Luftpumpe fiir
den privaten Gebrauch.

Sicherheitshinweise

A Lebensgefahr!

» Lassen Sie Kinder niemals unbeauf-
sichtigt mit dem Verpackungsmateri-
al. Es besteht Erstickungsgefahr.

A Verletzungsgefahr fiir Kinder!

* Kinder diirfen den Artikel nur unter Auf-
sicht eines Erwachsenen verwenden.

» Kinder diirfen nicht mit dem Artikel
spielen. Weisen Sie Kinder insbeson-
dere darauf hin, dass der Artikel kein
Spielzeug ist.

« Der Artikel muss bei Nichtgebrauch
unzugdnglich fur Kinder gelagert
werden.

A Verletzungsgefahr!

« Esdurfen keine Modifikationen am
Artikel vorgenommen werden!

» Priifen Sie den Artikel vor jedem
Gebrauch auf Beschddigungen oder
Abnutzungen. Der Artikel darf nurin
einwandfreiem Zustand verwendet
werden!

A Vermeidung von Sachschdéden!

* Verwenden Sie ausschlieB3lich geeig-
nete Pumpenadapter, wie die mitge-
lieferten.

AnschlieBen

e Zum Aufblasen (INFLATE) oder Entliif-
ten (DEFLATE) eines Aufblasartikels
(nicht im Lieferumfang enthalten)
drehen Sie das Pumpenschlauchen-
de (2a) im Uhrzeigersinn auf der
entsprechenden Seite der Pumpe (1)
ein (Abb. A).

* Um einen geeigneten Pumpenauf-
satz fur den Aufblasartikel (nicht im
Lieferumfang) zu verwenden, schlie-
Ben Sie einen der Aufsdtze (2b) durch
Driicken und Drehen auf dem Pum-
penschlauch (2) an (Abb. B).

Verwendung

1. Stellen Sie den Artikel auf gerader
Fldche auf.

2.Schlief3en Sie das Pumpenschlau-
chende mit geeighetem Aufsatz an
einem Aufblasartikel an.
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3. Treten Sie auf die Pumpe und blasen
Sie den Aufblasartikel auf oder lassen
Sie die Luft ab.

4.Drehen Sie den Pumpenschlauch ge-
gen den Uhrzeigersinn von der Pumpe.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenut-
zung immer trocken und sauber bei
Raumtemperatur.

Nur mit einem feuchten Reinigungstuch
reinigen und anschlieBend trockenwi-
schen.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungs-
mitteln reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

‘0‘ Entsorgen Sie den Artikel und die
» Verpackungsmaterialien ent-
%ﬂ sprechend den aktuellen 6rtli-
chen Vorschriften. Bewahren Sie

Verpackungsmaterialien (wie z. B. Foli-
enbeutel) fiir Kinder unerreichbar auf.
Weitere Informationen zur Entsorgung
des ausgedienten Artikels erhalten Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwal-
tung. Entsorgen Sie den Artikel und die
Verpackung umweltschonend.

/. DerRecycling-Code dient der

&’;) Kennzeichnung verschiedener
YY  Materialien zur Rickflihrung in

den Wiederverwertungskreislauf
(Recycling). Der Code besteht aus einem
Recyclingsymbol fiir den Verwertungs-
kreislauf und einer Nummer, die das
Material kennzeichnet.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groBBer Sorgfalt
und unter stéindiger Kontrolle produziert.
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
rdumt privaten Endkunden auf diesen
Artikel drei Jahre Garantie ab Kaufda-
tum (Garantiefrist) nach MaBBgabe der
folgenden Bestimmungen ein.
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Die Garantie gilt nur fir Material- und
Verarbeitungsfehler. Die Garantie
erstreckt sich nicht auf Teile, die der
normalen Abnutzung unterliegen und
deshalb als Verschlei3teile anzusehen
sind (z. B. Batterien) sowie nicht auf zer-
brechliche Teile wie Schalter oder Teile,
die aus Glas gefertigt sind.

Anspriiche aus dieser Garantie sind
ausgeschlossen, wenn der Artikel un-
sachgemdiB oder missbrduchlich oder
nicht im Rahmen der vorgesehenen
Bestimmung oder des vorgesehenen
Nutzungsumfangs verwendet wurde
oder Vorgaben in der Anleitung/An-
weisung nicht beachtet wurden, es sei
denn, der Endkunde weist nach, dass
ein Material- oder Verarbeitungsfehler
vorliegt, der nicht auf einem der vorge-
nannten Umstdnde beruht.

Anspriiche aus der Garantie kénnen nur
innerhalb der Garantiefrist unter Vor-
lage des Originalkassenbelegs geltend
gemacht werden. Bitte bewahren Sie
deshalb den Originalkassenbeleg auf.
Die Garantiefrist wird durch etwaige
Reparaturen aufgrund der Garantie,
gesetzlicher Gewtdihrleistung oder Ku-
lanz nicht verléingert. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile.

Bitte wenden Sie sich bei Beanstan-
dungen zundchst an die untenstehende
Service-Hotline oder setzen Sie sich per
E-Mail mit uns in Verbindung. Liegt ein
Garantiefall vor, wird der Artikel von uns
- nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis er-
stattet. Weitere Rechte aus der Garantie
bestehen nicht.

lhre gesetzlichen Rechte, insbesondere
Gewdhrleistungsanspriiche gegentiber
dem jeweiligen Verkdufer, werden durch
diese Garantie nicht eingeschrdnkt.
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